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ThmaacryN z francuskiego: Marya Segeny.
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Oktawiusz stuchat z najwiekszem zdziwie-
niem Pewno$¢ siebie i zuchwato$¢ Lopeza za-
stanawiata go i pomimo woli imponowata.

- Nazajutrz po zaproponowaniu Frankowi
matzenstwa ze swoja coérka - ciagna! dalej Lo-
pez - pan de Compans udat sie do pana i uczy-
nu panu propozycye, ktérg ze wszelkich wzgle-
dow powinien pan byt przyjac

jakg propozycye? - zapvtal Oktawiusz.

- Pan de Compans ofiarowat panu milion
frankéw, ktdre powinny bylty panu pomddz do
rozwinigcia wihasnych inferes6?l i utworzenia so-
bie powaznej finansowej karyery.

- A wiec?

- A wiec, pan sie zawahat; wplat pan i8¢
za gtosem Sylwii, rréw-gcej par.u o mitosci,
szcze$ciu i zapomniat pan p wszysikiem, aby
mysle¢ tylko o przygotowaniu ucieczki, ktora
ustalong jest na noc dzisieiszag Czy nie dobrze
jestem poinformowany, kochany panie?

Oktawiusz ergnagt si'nie i iuz o'wieral usta,
aby co$ odpowiedziec, kiedI)(/ Lopez powstrzymat
go energicznym ruchem reki.

- Nie powiedzklem jeszcze wszystkiego! -
rzekt spokojnie  Niech mnie pan wystucha do
konca, a potem o0sadzi pan sam, co mu dalej
czyni¢ wypada.

Zapanowato krotkie milczenie. Lekki rumie
niec wybiegt na twarz Oktawiusza, serce jego
bito niespokojnie w pie stach. Nie mogac oca-
nowa¢ zdenerwowania, niecierpliwym ruchem
uderzat noga o posadzke.

- la wcale nie potepiam mysli porwania
panny Sylwii de G mpansl - odezwat sie w koncu
Lopez - Ta ucieczka jest dobrym srodkiem do
zerwania projektowanego matzenstwa i to ped
tym wzgledem tylko pochwali¢ moge. ze sie
pan na to zdecydowat. Ale prosze przypuscic
rzecz podobng. Znajduje sie pan naprzykiad
w Szwajcaryi, gdzie spedza pan pierwsze dnie
miodowego miesigca i nagle, pez zalnego przy-
gotowania. dochodzi do pana wiadomos¢, ze
pan de Compans zawiesit wszystkie swoje wy-
ptaty i jest kompletnie zrujnowany. No i coz
panie Oktawiusza? jakze woéwczas zachowatby
sie pan wpbec panny Sylwii, ktérg pan skom-
prpmifpwat i zniestawit na zawsze, a ktdra po-
wodowana $lepg mitoScig zawierzyta panu, jak
samej sobie. Zdaie mi sie. ze pomimo wszystko,
bytby pan zmuszony sie z nig ozeni¢, nieprawdaz?

Podczas kiedy Looez méwit Oktawiusz uczut
zimny pot wystepujacy mu na czoto: Smiertelna
blados¢ oblekta jego twarz, a spojrzenie jego
rozgorgczkowane i pytajgce zatrzymato sie na
twarzy mowigcego.

Ale predko otrzasnat sie z tego wrazenia
Ironiczny u$miech prawie natychmiast ukazat
sie na iego nsiach i wzruszajgc ramionami, wy-
rzekt pogardliwie:

- Ta uwaga bytaby godng rozstrzasnienia,
gdyby nie pochodzita od przyjaciela rrojego ry-
wala. Ale dlaczeg6z pan pragnie, abym sie oba-
wiat katasiroty, ktorej on sam zdaje sie wcale
nie leka¢ i jakiez sg powody, dla ktérych magt-
bym powatpiewac¢ o solidnosci syfuacyi mate
ryalnej pana de Compans, kiedy znowu, o ile
sie nie myle, pan sam nie watpi ani na chwile.

Lopez przytaknat ruchem glowy.

- Rzeczywiscie - odpart - uwaga pana jest
stuszna, chociaz pomylit sie pan co do znaczenia
moich s?6w. Sytuacye finansowg pana de Com-
pans znam doskonale, jest bardzo pewna. Po-
siaaa przeszto trzy miliony frar.kow i nie sa-
dze, aby jaka przewidziana katastrofa mogta go
z nich obedrzec.

- A wiec? — zawotat Oktawiusz Gaudin,
patrzac trvumfujgco w twarz Lopez3.

- A jednak pomimo to, panie Gaudin, czuje
sie w obowigzku csfrzedz pana, wiasciwie po-
radzi¢, aby$ sie powstrzymat ze swoimi zamia-
rami.

-- Doprawdy?

- Niech pan chociaz zaczeka dni kilka.

- Takie jest pana zdanie?

- Daje panu na to moie stowo honom.

- 1 pcdczas kiedy ja czeka¢ bede - zasmiat
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sie ironicznie miody czlowiek - pana protego-
wany po$lubi mojg narzeczong, czy nie tak7

- Kto io panu ppwiedziat?

- Wiec nie?

- Zdaje mi sie, ze sie wyrazam dosy¢ ja-
snpl - odpart zimno Lopez.

- Aprzeciez dzisiaj wieczorem pan de Com
pans przedstawia swoim gosciom doktora Franka
Jako narzeczonego panny Sylwii.

- Rzeczywiscie.

- lesf to krek potwierdzajacy tylko moje
przypuszczenia. Takie publiczne przedstawienie
iéwna sie podpisow' konirakta maizenstwa.

- jezeli kto$ chce tak to sobie ttumaczy¢!
odpart Lopez spokojnie.

- Czy wiec pan sadzi, ze doktor Frank moze
lojalnie przyja¢ podobng sytjacve> jaka miecC be-
dzie miejsce dzisiaj wieczorem, ze stanowczg
wolg odrzucenia nastepnie ukfaudéw zjwartych
z panem de Coimans?

Lopez ujat reke Oktawiusza i wpatrzyt sie
w niego giebokieni spojrzeniem.

- Panie Gaudin - rzekt - nie moge w za-
den spos6b powiedzie¢ panu obecnie nic wie-
ce| i zatuje tego mocno. Winienem byt wyjawic
cze$¢ prawdy i te wyjawitem juz par.u. Teraz
jest pan wolny, nie mam nic wiecej do doda-
nia i uczyni pan to, co sam uzna za stosowne.
Ale powtarzam panu raz jeszcze - doda! Sci-
skaja: serdecznie reke nuodego cztowieka -
niPi.h sie pan dobrze zastanowi nad mm, co pan
zamierza uczyni¢ i niech pan nie lekcewazy rad,
jakie panu datem dzisiaj.

OklawiuSZ pO~Stat.

- Debrzel- wyrzekt zimmm tonem - Prze-
konam sie jutro, panie Lopez, czy stuszno$¢ byta
po pa<a stronie. Ale do tego czasu nie zmienie
nic w swoich planach.

lak sie panu podoba.

- Chciatbym tylko wiedzie¢, czy pan doktor
Frank nie uchyli sie przed rnojem zgdaniem, je-
zeli za dni kilka bede chciat sie z nim w:dzie¢?
- Alez oczywiscie, obiecje io panu.

Moze rui pan to porec/yé stowem hono-

nalcgat miody czlowiek.

- Moiem stowem i jego réwniezl - odpart
powaznie don Lopez.

- To mi wystarcza Awiec do jutra, dobrze?

Do jutra.

Oktawiusz pozegnat don Lopeza i wyszedt.

Zaledwie drzwi sie za nim zamknely, kiedy
Lopez pcbegl do Franka, oczekujgcego w diu-
gim pokoju na rezultat tej rozmowy.

- No i co6z? zapyiat Frank,
przyjaciela

- Wszvsiko jest na najlepszej drodze! -
odpart Lcpez z ozywieniem - Mamy czas do
jutra.

. - Czy pan jest pewny, ze uda sie panu dzi-
siejszej rocy?

- Aljv jeslem tego pewny.

iec wychodzimy teraz, czy tak?
Naiychmiastl Nie mamy. méj kochany do
kforze, ani chwili do stiacenia.

Powdz Lopeza oczt kiwat przed domem, isztan-
gret otrzymawszy rozkaz ius?yt wyciggnietym
galopem, drogg prowadzacag do willi Bierres

Podczas drogi obydwaj towarzysze, kazdy
zajety swojemi myslami, rrie odzywali sie wcale
do siebie

Kiedy staneli na miejscu, zabawa wrzata w ca-
tej peini. Salony przepetnione byly wykwintng
publicznoscig, na wszystkich twarzach jasniata
wesotos¢ i zadowolenie. Bankier de Compans
umiat podejmowac i ol$ni¢ swoich gosci.

Oczekiwaro lylko na Franka. Kiedy stazacy
oznajmi! jego przebycie, ruch jeszcze wigkszy
uczynit sie na sali

Uistorya jego malenistwa z cérka bankiera
wydawata sie dotad baika dla wszystkich i cie-
kawos$¢, wiecej moze, niz nadzieja zabawy, zgro-
madzita iu ten thum zadny nowej sensacyi iwzru-
szen.

Nikt nie chciat wierzy¢, aby podobny zwigzek
mogt byC traktowany na seryo przez barona.
Wvdawato sie wszystkim rzeczg nieprawdopo-
dobng i romantyczng, aby bankier de Compans
oddawat corke swojg cztowiekowi nieznanemu
jeszcze weczoraj, bez majatku i blizszej rodziny.

Kiedy Frank wszedt dc salonu, wszystkie
ocz\ z ciekawoscig zwidcily sie na mego.

Pierwsze wrazenie, jakie ucz>mi, byto bardzo
dodatnie.

Frank byt blady i wzruszenie malowato sie
na jego twarzy, a przytem tyle miat w sobie
wrodzonej dystynkcyi i prostoty, zc odrazu pod-
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bit wszystkie serca kobiet i zyskat sympatye
rrezczyzn, zgromadzonych u pana de Compans.

Bankier zywo podszedt ku niemu, ujat go
za reke i przyprowadzi do Sylwii.

Wsjyscy odczuli, ze ta chwila by:a decy-
dujaca 1 spojrzenia rozciekawionych kobiet bieg y
rozgorgczkowane ku miodej oarze.

Sylwia réwniez byta troche blada ale sitg
woli, ktorejby sie nie powstydzi! najsilniejszy
mezczyzna, potrafita uSmiechng¢ sie do Franka
i powita¢ go prawie serdecznie. Najpowazniej-
sza wiec chwila przeszta w naturalny sposéb
bez zadnej niespodzianki.

Pan de Compans czul sie bardzo zadowo-
lonym i szczeSliwym, twarz jego btyszczata ra*
doscig i uSmiech tryumfu zawitat na jego ustach.

- Czy jesta§ sam? zapylat po chwili
Franka, badawczem spojrzeniem obejmujac zgro-
madzonych, ktorzy grupami przesuwali sie¢ pc
sali.

- Nie - odpowiedziat miody cztowiek. -
jest ze mng moj przyjaciel Lopez.

- Czy bede sie mogt z nim widzieé?

Za k tka minut.

Pan de Compans usSmiechnagt sie zyczliwie
do Franka i pozostawit narzeczonych samych.

Sam za$ udat s za poszukiwaniem to-
warzysza swojego przysztego ziecia.

Lopez miat wazne powody towarzyszac Fran-
kowi na te zabawe. Zaledwie dowéz, przywo-
zacy ich, zatrzymat sie przed jasno os$wietlcng
willg bankiera, opusci! on przyjaciela i szybkim
krokiem skierowat sie do malego domku, znaj-
dujacego sie na samym koncu parku, zamiesz-
katego oddawna przez Pzskala.

Czy predko zobaczl pana? -
Frank, rozchodzac sie z Lopezem.
e8g|Za kilka minut.
Rola, ktérg gram tu dzisiaj, cigzy mi nie-

zapytat

wymownie wyrzekt Frank zmeczonym gto-
sem - i chciatbym jak najpredzej zrzuci¢ ja
z siebie.

- BadZ cierpliwym, Fianku Tej nocy wszy-
stko zakonczyé sie musi - odpowiedzig! Lopez,
$ciskajgy ze wzruszeniem jego reke

- iec na pewno zobacze pana 7
legat jeszcze Frenk niespokojnie

Jezeii po uptywie godziny nie zobaczysz
mnie w salonach, postaraj sie uwolni¢ w taki
spos6b, aby nikt nie zauwazyt twojego wyjscia
i przyjdz do mnie. Wiesz gdzie masz mnie
szukac.

W kilka minut Lopez stang* przed domkienr
w ktorym mieszka! Paskal.

Domek ten niegdy$ musiat mieC lepszy i wy-
tworniejszy wyglad i stuzyt mieszkancom willi
Bierre, jako miejsce wypoczynku i ucieczki przed
letnimi upatami. Ukryty byl bowiem cary w c.e'
niu wielkich drzew, otaczajgcych go dookofa.

Tam mieszkal Paskal od owej tragicznej
nocy, podczas Kklorej zbrodnia spetniong zo-
stafa.

Przed chwilg jeszcze odwiedzi! domek stu-
zacego bankier de Compans, z ktérym miat do-
sy¢ dtugg rozmowe. Bankier wyttumaczyt Fa-
skalowi, ze nareszcie bedg uwolnieni na zawsze
od wszelkich niepokojéw i pod wplywem tej
dobrej wiadomosci stuzacy pozwoli! sobie ns
obfitazy, niz zazwyczaj obiad, w ktérym duzg
role grato stare, mocne wino, do tego stopnia,
ze kiedy wsta* od stotu, nogi dosy¢ niepewnie
chwiaty si¢ pod nim, a umyst jego byt mocno
przy¢miony.

Miat jeszcze "eonak na tyie przytomnosci,
ze rozpalit w jednym z pokoi dolnych dobry
ogien na kominku, poczem usiadt wygodnie
w obszernym fotelu i palgc fajke, odcat sie blo-
gim rozmys$laniom. Paskal teraz byl zupenie
szczeSliwy WszystK e niepokojgce mysli, dre-
czace go od lat tylu, rozwiaty sie Jaleko pod
wpltywem zapewnienia, jakie mu dat pan de
Compans i teraz mogt juz bez troski marzy¢
0 przysztosci, przedstawiajgcej mu sie w ro-
zowych kolorach. O tem, ze przed niedawnym
czasem zamordowal wilasnego brata, ojca An-
drzeja, nie mys$lat wecale.

Odpoczywajgc tak w fotelu i grzejac nogi
przy sutym ogniu kominka, Paskal nie byl
wcale podobny do dawnego ponurego i zawsze
podejrzliwego cztowieka. Duza twarz jego roz-
jasnita sie, bruzdy, przecinajace czoto zmniejszyly,
a w oczach blyszcza! blask tryumfu i zado-
wolenia.

na-

(Ciag dalszy nastapi).]



